COMMUNIQUE 1984

NO. TITLE/TITRE DATE OF/ DE PUBLICATION

1 TRADING HOUSE TASK FORCE. January 4, 1984.

: GROUPE DE TRAVAIL SUR LES MAISONS DE COMMERCE. le 4 janvier 1984.

2 THE MINISTER FOR EXTERNAL RELATIONS TO VISIT January 4, 1984.
ST. LUCIA, BARBADOS AND TRINIDAD AND TOBAGO. -

* VISITE DU MINISTRE DES RELATIONS EXTERIEURES le 4 janvier 1984.
A SAINTE-LUCIE, A LA BARBADE ET A TRINITE ET TOBAGO. , .

3 SURTAX ON IMPORTS OF CERTAIN SPECIALTY STEEL PRO-  January 4, 1984.
DUCTS IMPORTED FROM THE U.S.

IMPOSITION D'UNE SURTAXE SUR CERTAINS PRODUITS le 4 janvier 1984.
FABRIQUES A PARTIR D'ACIERS SPECIAUX ET IMPORTES DES
ETATS-UNIS.

4 DIPLOMATIC APPOINTMENT.( K.B. WILLIAMSON) January 5, 1984.
NOMINATION DIPLOMATIQUE. 1é 5 janvier 1984.

5 CANADA/EUROPEAN SPACE AGENCY COOPERATIVE AGREEMENT January 9, 1984.
SIGNED. :
SIGNATURE D'UN ACCORD DE COOPERATION CANADA/AGENCE 1le 9 janvier 1984.
SPATIALE EUROPEEXNE.

6 SOUTH AFRICAN MILITARY ACTIVITIES IN ANGOLA. January 9, 1984.
ACTIONS MILITAIRES MENEES PAR L'AFRIQUE DU SUD le 9 janvier 1984.
EN ANGOLA.

7 CONFERENCE ON CONFIDENCE-BUILDING AND SECURITY-  January 11, 1984.
BUILDING MFASTRES AND DISARMAMENT IN EUROPE, : ‘
JANUARY 17, 1984 in STOCKHOLM,. SWEDEN. :
CONFERENCE SUR LES MESURES DE CONFIANCE ET DE SECU- le 11 janvier 1984.
RITE ET SUR LE DESARMEMENT EN EUROPE, STOCKHOLM, _ .
SUEDE, LE 17 JANVIER 1984.

8 DIFLOMATIC APPOINTMENT..( W.T. DELWORTH) _ January 13, 1984.
FOMINATION DIPLOMATIQUE . - le 13 janvier 1984.

9 ¢ CANADIAN COMPANY WINS MALAYSIAN CONTRACT. January 13, 1984.

- UNE. FIRME CANADIENNE OBTIENT UN CONTRAT EN © le 13 janvier 1984.
MALAISIE. '

10 CANADIAN DELEGATION -DAVOS SYMPOSIUM. January 16, 1984. -
DELEGATION CANADIENNE - SYMPOSIUM DE DAVOS. le 16 janvier 1984.

11 'FOREIGN INVESTMENT INSURANCE AGREEMENT BETWEEN January 18, 1984.
CANADA AND CHINA.

SIGNATURE D'UN ACCORD D'ASSURANCE-INVESTISSEMENT  le 18 janvier 1984.
ENTRE LE CANADA ET LA CHINE.
12 DIPTOMATIC APPOINTMENT. ( HON. B.J. DANSON) January 20, 1984.

NOMINATION DIPLOMATIQUE. . le 20 janvier 1984.
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SECTORAL FREE TRADE INITIATIVE. ,
REGAN ET BROCK SE RENCONTRENT A WASHINGTON POUR le 16 février 1984.
- DISCUTER DE LIBRE-ECHANGE SECTORIEL.

NO. TITLE/TITRE DATE OF/ DE PUBLICATION
13 CANADIAN FIRMS BEGIN WORK ON ROMANIAN NUCLEAR - January 24, 1984.
CONTRACTS. _
DES FIRMES CANADIENNES COMMENCENT LA FABRICATION le 24 janvier 1984.
D' EQUIPEMENT NUCLEAIRE POUR LA ROUMANIE. '
14 NATO PROPOSAL -‘TO STOCKHOLM CONFERENCE. January 24, 1984.
PROPOSITION DE L'OTAN A LA CONFERENCE DE - le 24 janvier 1984.
DE STOCKHOLM.
15 OFFICIAL VISIT OF TUNISIAN MINISTER. January 26, 1984.
VISITE OFFICIELLE D'UN MINISTRE TUNISIEN. "~ le 26 janvier 1984.
16 OFFICIAL CANADIAN REPRESENTATION AT THE INUAGURA-  January 31, 1984.
TION OF THE PRESIDENT OF VENEZUELA. A _
REPRESENTATION CANADIENNE A L' INAUGURATION DU le 31 janvier 1984.
PRESIDENT DU VENEZUELA.
17 QUADRILATERAL TRADE MINISTERS MEETING. February 1, 1984.
REUNION QUDRILATERALE DES MINISTRES DU COMMERCE. le ler février 1984.
18 SHELL EGGS AND EGG PRODUCTS PLACED ON EXPORT February 2, 1984.
CONTROL LIST. '
-LES OEUFS DE VOLATLLES EN COQUILLE ET LES OVOPRO- 1le 2 février 1984.
DUITS SERONT PLACES SUR LISTE DE MARCHANDISES
D' EXPORTATION =~ CONTROLEE.
19 VISIT OF ROMANTAN FOREIGN MINISTER TO CANADA. February 6, 1984.
VISITE AU car'“a DU MINISTRE DES AFFAIRES ETRAN- le 6 février 1984.
GERES DE LA ROUMANIE. '
20 LETTER CONCERNING THE GARRISON DIVERSION UNIT. February 8, 1984.
LETTRE CONCERMANT LE PROJET DE DERIVATION GARRISON. 1le 8 février 1984.
21 VISIT TO CANADA OF THE FOREIGN MINISTER OF February 16, 1984.
COLOMBIA.
VISITE AU CANADA DU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES le 16 février 1984.
DE COLOMBIE.
122 MARYON PEARSON ART COLLECTION PRESENTED TO EXTERNAL February 16, 1984.
AFFAIRS. \
DON DE LA COLLECTION DE MARYON PEARSON AUX AFFAIRES le 16 février 1984.
EXTERIEURES. -
23 REGAN AND CROCK MEET IN WASHINGTON TO DISCUSS February 16, 1984.
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24 * CANADA/USA UNDERSTANDING OF SAFEGUARDS. February 17, 1984.
* MEMOIRE D'ENTENTE ENTRE LE CANADA ET LES ETATS- le 17 février 1984,

UNIS SUR LES MESURES DE SAUVEGARDE.

25 * HIGH-TECH SEMINARS IN AUSTRALIA. February 17, 1984.
* SEMINATIRE SUR LA TECHNOLOGIE DE POINTE EN AUSTRALIE. 1le 17 fevrler 1984.

26 * VISIT TO CANADA OF PRESIDENT OF SOUTH WEST AFRICA February 17, 1984.
PEOPLE'S ORGANIZATION (SWAPO) . '

* VISITE AU CANADA DU PRESIDENT DE LA SOUTH WEST le 17 février 1984.
AFRICA PEOPLE'S ORGANIZATION (SWAPO) .

27 * INDEPENDENCE DAY CELEBRATIONS OF NEGARA BRUNEL February 17, 1984.

DARUSSALAM. 4 .
~* CELEBRATIONS MARQUANT L'INDEPENDANCE DU NEGARA le 17 février 1984.
BRUNEI DARUSSALAM, '
28  '* CANADA RESPONDS TO U.S. INACTION ON ACID RAIN. February 22, 1984.

* LE CANADA REPOND A L'INACTION DES E.-U. EN CE le 22 février 1984.
QUL X TRAIT AUX PLUIES ACIDES. .

29 * MINISTER POR EXTERNAL RELATIONS TO VISIT GHANA " February 23, 1984.

AND CAMEROON.
* VISITE DU MINISTRE DES RELATIONS EXTERIEURES AU le .23 février 1984.
CAMEROUN.
30 * MONTEEAL SYMSEONY ORCHESTRA TO RECEIVE $300,000. February 27, 1984.
* . 300,000% A L'ORCEESTRE SYMPHONIQUE DE MONTREAL. le 27 février 1984.
31 * ACREEMENT ON REFUELING FOR AEROFLOT FLIGHTS AT February 28, 1984.
GANDER. . *
* ACCORD SUR LE RAVITAILLEMNT DES VOLS D'AEORFLOT le 28 février 1984.
A GANDER.
32 * TRADE MINISTER VISITS SOUTHEAST ASIA. March-:2, 1984,

* VISITE DU MINISTRE DU COMMERCE EN ASIE DU SUD-EST. 1le 2 mars 1984.

33 * VISIT OF EXTERNAL RELATIONS MINISTER TO CAMEROON. March 3, 1984.
* VISITE DU MINISTRE DES RELATIONS EXTERIEURES AU - 1le 3 mars 1984.

CAMEROUN.
34 * 1983 CANADA-BELGIUM LITERARY PRIZE AVARDED TO March 6, 1984.
BELGIAN WRITER CLAIRE LEJEUNE. :
* ATTRIBUTION DU PRIX LITTERAIRE BELGIQUE-CANADA le 6 mars 1984.
1983 A L'ECRIVAIN CLAIRE LEJEUNE.
35 * " EXPORT DETECTIVE IDENTIFIED. March 7, 1984.
* DETECTIVE DES EXPORTATIONS IDENTIFIE. le 7 mars 1984.
36 * DIPLOMATIC APPOINTMENTS. (R. BULL ; P. DUMAS) March 8, 1984

* NOMINATIONS DIPLOMATIQUES. ( D.W. FULFORD) le 8 mars 1984.
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37
38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

CANADA TAKES EUROPEAN COMMUNITY TO GATT ON NEWSPRINT.
LE CANADA CONTESTE DEVANT LE GATT LE CONTINGENTEMENT
DES IMPORTATIONS COMMUNAUTAIRES DE PAPIER JOURNAL.

SAGUENAY'S " MARATHON DE LA FRANCOPHONIE".
MARATHON DE LA FRANCOPHONIE DU SAGUENAY.

DATE SET FOR OPENING OF ORAL PROCEEDINGS IN GULF OF
MAINE MARITIME BOUNDARY CASE.

March 8, 1984,
le 8 mars 1984.

March 9, 1984.
le 9 mars 1984.

March 9, 1984.

LA DATE EST FIXEE POUR L'OUVERTURE DE LA PROCEDURE ORALE 1le 9 mars 1984,
EN L'AFFAIRE DE LA FRONTIERE MARITIME DANS LE GOLFE DU MAINE.

CANADA'S EXPORT DEVELOPMENT PLAN FOR SAUDI ARABIA.

March 9, 1984.

PLAN D'EXPANSION DES EXPORTATIONS CANADIENNES EN ARABIE 1le 9 mars 1984.

SAQUDITE. -

MARCH 12 IS COMMONWEALTH DAY..
LE 12 MARS - JOUR DU COMMONWEALTH.

OF THE REPUBLIC OF KORFA.

March 9, 1984,
le 9 mars 1984,

- VISIT TO CANADA OF THE MINISTER OF COMMERCE AND IXDUSTRY March 9, 1984.

VISITE AU CANADA DU MINISTRE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE 1le 9 -mars 1984.

" DE LA REPUBLIQUE DE COREE.

REGAN WELCOMES MOVE BY U.S. TO END RESTRICTIONS ON CEMENT March 12, 1984.

IMPORTS. )

M. REGAN HEURETX DE LA DECISION DES ETATS-UNIS D'ANNULER

LES RESTRICTIONS SUR LES IMPORTATIONS DE CIMENT.

CANADA TO SEXD OBSERVERS TO EL SALVADOR ELECTIONS.

LE CANADA DECIDE D'ENVOYER DES OBSERVATEURS AUX ELECTIONS

AU SALVADOR.

VISIT OF AMBASSADOR PAUL H. NITZE TO OTTAWA.
VISITE DE L'AMBASSADEUR PAUL H. NITZE A OTTAWA.

SEVENTH KORFA-CANADA TRADE MINISTERS MEETING JOINT

" COMMUNIQUE.

SEPTIEME REUNION DES MINISTRES DU COMMERCE DE LA
COREE ET DU CANADA. COMMUNIQUE CONJOINT.

LEGAL COUNSEL NAMED IN GULF OF MAINE CASE.
KOMINATION DES CONSEILS JURIDIQUES EN L'AFFAIRE DU
MAINE.

VISIT OF THE SECRETARY GENERAL-DESIGNATE OF THE NORTH
"ATLANTIC TREATY ORGANIZATION, LORD CARRINGTON.

VISITE DU SECRETAIRE GENERAL-DESIGNE DE L'ORGANISATION

DU TRAITE DE L'ATLANTIQUE NORD, LORD CARRINGTON.

TRADE MINISTER SETS GOALS FOR TRADING HOUSE TASK FORCE.

LE MINISTRE PRECISE LE M
LES MATSONS Dpcas CEfANDAT DU GROUPE DE TRAVAIL SUR

le 12 mars 1984.

March 13, 1984.
le 13 mars 1984.

March 14, 1984.
le 14 mars 1984.
March 15, 1984.

le 15 mars 1984.

March 16, 1984,

le 16 mars 1984.

March 20, 1984.

le 20 mars 1984.

March 20, 1984.
le 20 mars 1984.
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50 * PUBLICATION OF VOLUME TWO OF DOCUMENTS ON RELATIONS March 27, 1984.
BETWEEN CANADA AND NEWFOUNDLAND.
* PUBLICATION DU VOLUME DEUX DE DOCUMENTS RELATIFS AUX le 27 mars 1984.

RELATIONS ENTRE LE CANADA ET TERRE NEUVE.

51 * TOGOLESE MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS AND COOPERATION TO March 27, 1984.
VISIT CANADA. _

* LE MINISTRE TOGOLAIS DES AFFATRES ETRANGERES ET DE LA le 27 mars 1984.

COOPERATION VISITERA LE CANADA. :

52 * PRELIMINARY REPORT OF CANADIAN OBSERVERS TO EL SALVADOR ~March 27, 1984.
' ELECTIONS.
* RAPPORT PRELIMINAIRE DES OBSERVATEURS AUX ELECTIONS le 27 mars 1984.
. DU SALVADOR.

53 * VISIT OF THE DEPUTY PRIME MINISTER AND SSEA TO WASHINGTON, March 28, 1984.
D C.
* VISITE A WASHINGTON DU VICE-PREMIER MINISTRE ET SECRETAIRE le 28 mars 1984.
D'ETAT AUX AFFATIRES EXTERIEURES ‘

54  * VISIST OF THE DEPUTY PRIME MINISTER AND SSEA TO CENTRAL March 29, 1984.
AMERICA AXD COLOMBIA. ’
* < VISITE DU VICE PREMIER MINISTRE ET SEAE EN AMERIQUE CENTRALE 1le 29 mars 1984.
’ ET EN COLOMBIE.

55 * VISIT OF TEE DUTCH MINISTER FOR INTERNATIONAL TRADE. March 29, 1984.
*° VISITE DU MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR DES PAYS-BAS. le 29 pars 1984.

56 -~ * OPENING STATEMENT IN ORAL RPOCEEDINGS IN GULF OF MAINE - April 2, 1984. -
MARITIME BOUXDARY CASE.
* DECLARATION D'OUVERTURE DE LA PROCEDURE ORALE EN L' AFFAIRE le 2 avril 1984.
DE IA rRON”IERE WARITIME DANS LE GOLFE DU MAIRNE.

57 * CAYADA AND THE UNITED STATES SIGN SKAGIT RIVER TREATY. April 2, 1984.
* SIGNATURE DU TRAITE CONCERNANT LA RIVIERE SKAGIT PAR LE le 2 avril 1984.
CAWADA ET LES ETATS-UNIS.

58 % FIhAL REPORT OF CANADIAN OBSERVERS TO EL SALVADOR ELECTIONS. April 4, 1984.
e * RAPPORT FINAL DES OBSERVATEURS AUX ELECTIONS DU SALVADOR. le 4 avril 1984.

29 * STATEMENT ON THE RECENT VIETNAMESE INCURSIONS INTO THAILAND. April 6, 1984.
* DECLARATION CONCERNANT LES INCURSIONS MILITAIRES VIETNAMIEN- 1le 6 avril 1984 .
'NES EN THAILANDE.

60 * BELGIAN TRADE MINISTER VISITS CANADA. April 9, 1984.

* VISITE DU MINISTRE BELGE DU COMMERCE EXTERIEUR AU CANADA. le 9 avril 1984,
{61 * OTTAWA FIRM WINS CONTRACT IN ASIA. . April 11, 1984.

* UNE SOCIETE D'OTTAWA OBTIENT UN CONTRAT EN ASIE. le 11 avril 1984.

62 * CANADIAN INSTITUTE FOR INTERNATIONAL PEACE AND SECURITY. April 16, 1984.
* INSTITUT CANADIEN POUR LA PAIX ET LA SECURITE INTERNATIONALES. 1le 16 avril 84.
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63

64

65

66

67

68

69

702

70b
71

72

73

74

OFFICIAL VISIT TO TUNISIA AND ALGERIA BY THE
MINISTER FOR EXTERNAL RELATIONS.

VISITE OFFICIELLE EN TUNISIE ET EN ALGERIE DU -
MINISTRE DES RELATIONS EXTERIEURES.

- CANADA SIGNS CONVENTION WITH THE U.K. TO RECOGNIZE

AND ENFORCE RECIPROCAL JUDGMENTS.

LE CANADA SIGNE AVEC LE ROYAUME-UNI UNE CONVENTION
DE RECONNAISSANCE ET D'EXECUTION RECIPROQUES DES
DECISIONS JUDICIAIRES.

CANADA.RENEWS AGREEMENT WITH CUBA ON HIJACKING OF
AIRCRAFT AND VESSELS AND OTHER OFFENCES.

LE CANADA RECONDUIT L'ACCORD AVEC CUBA RELATIF AUX
DETOURNEMENTS D'AVIONS, DE VAISSEAUX ET A D'AUTRES
INFRACTIONS.

OFFICIAL VISIT TO TUNISIA OF MINISTER FOR EXTERNAL
RELATIONS.

VISITE OFFICIELLE DU MINISTRE DES RELATIONS EXTERIEURES
EN TUNISIE.

- NEW FISHERIES AGREEMENT REACHED WITH USSR.

NOUVELLE ENETENTE. SUR LES PECHES CONCLUE AVEC L'URSS.

CANADA TO SEND OBSERVERS TO SECOND ROUND OF ELECTIONS
IN EL SALVADCR.

LE CANADA EXVOIE DES OBSERVATEURS AU 2e TOUR DES
ELECTIONS AU SALVADOR

NONE -~ AUCUN.

VISIT OF.NORWEGIAN MINISTER OF COMMERCE AND SHIPPING.
VISITE DU MINISTRE DU COMMERCE DE LA NORVEGE.

BRITISH TRADE MINISTER TO VISIT CANADA.
VISITE AU CANADA DU MINISTRE DU COMMERCE DE LA GRANDE-
BRETAGNE.

VISIT TO ALGERIA BY MINISTER FOR EXTERNAL RELATIONS.
VISITE EN ALGERIE PAR LE MINISTRE DES RELATIONS EX-
TERIEURES.

NEW CANADTAN CHANCERY IN WASHINGTON.
NOUVELLE AMBASSADE DU CANADA A WASHINGTON.

CANADA TO HOLD IWC 100th ANNIVERSARY SESSION.

LE CANADA SERA L'HOTE DE LA CENTIEME SFANCE ANNIVER- |
SAIRE DU CONSEIL INTERNATIONAL DU BLE.

CANADAEXPO 84 HIGHLIGHTS CANADA MONTH IN HONG KONG.
CANADAEXPO 84, CLOU DU MOIS DU CANADA A HONG KONG.

April 19, 1984.

le 19 avril 1984.

April 24, 1984.

le 24 avril 1984.

Aprill26, 1984.

le 26 avril 1984.

April 26, 1984,
le 26 avril 1984.
April 26, 1984,
le 26 avril 1984.
April 27, 1984.

le 27 avril 1984.

April 30, 1984.
le 30 avril 1984.

April 30, 1984.
le 30 avril 1984.

April 30, 1984.
le 30 avril 1984.

May 8, 1984.
le 8 mai 1984.
May 4, 1984,
le 4 mai 1984.

May 7, 1984,
le 7 rmai 1984.
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76

77 .

78

79

.1 80

81

82

83

84

85

86
87

88

TRADE MINISTER ANNOUNCES NUCLEAR CONTRACT.
LE MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR ANNONCE L'OCTROI
D'UN CONTRAT DE FOURNITURE D' EQUIPEMENT NUCLEAIRE.

MEETING OF THE CANADA-USSR MIXED COMMISSION.
REUNION DE LA COMMISSION MIXTE CANADA-URSS.

PRELIMINARY REPORT OF CANADTAN OBSERVERS TO THE
SECOND ROUND OF THE EL SALVADOR PRESIDENTIAL ELECTIONS.
RAPPORT PRELIMINIARE DES OBSERVATEURS CANADIENS AU 2e
TOUR DES ELECTIONS PRESIDENTIELLES AU SALVADOR.

OECD MINISTERIAL MEETING.
REUNION MINISTERIELLE DE L'OCDE.

‘VISIT OF THE PRESIDENT OF MEXICO.

VISITE DU PRESIDENT DU MEXIQUE.

COLLOQUIUM ON CANADA/UNITED KINGDOM RELATIONS.
COLLOQUE STR LES RELATIONS CANADA/ROYAUME-UNI.

- CANADA AND .ITALY TO SIGN CULTURAL AGREEMENT.

SIGNATURE DE L'ACCORD CULTUREL ENTRE LE CANADA ET
L'ITALIE.

CANADTAN PARTICIPATION AT THE 1985 INTERNATIONAL
EXPOSITION, TSUXKUBA, JAPAN.

PARITICIPATION CANADIENNE A L'EXPOSITION INTERNA—
TIONALE DE 1985 DE TSUKUBA, JAPON.

CANADA'S COMMISSIONER GENERAL FOR THE LIVERPOOL
GARDEN FESTIVAL. »

COMMISSAIRE DU CANADA AU FESTIVAL HORTICOLE DE LIVER—
POOCL. -

. PACIFIC BASIN ECONOMIC COUNCIL MEETING.

REUNION DU CONSEIL ECONOMIQUE DU BASSIN DU PACIFIQUE.
GOVERNMENT ANNOUNCES POLICY. ON FOOTWEAR IMPORTS.

LE GOUVERNEMENT ANNONCE SA POLITIQUE SUR LES IM-
PORTATIONS DE CHAUSSURES.

CANADEXPO 84 CONCLUDES.
CANADEXPO 84 PREND FIN.

NORTH ATLANTIC COUNCIL MINISTERIAL MEETING.

'REUNION MINISTERIELLE DU CONSEIL DE L'ATLANTIQUE NORD.

FINAL REPORT OF CANADIAN OBSERVERS TO SECOND ROUKD OF
EL SALVADOR ELECTIONS.

RAPPORT FINAL DES OBSERVATEURS CANADIENS AU DEUXIEME
TOUR DES ELECTIONS AU SALVADOR.

May 8, 1984.
le 8 mai 1984,

May 9, 1984.
le 9 mai 1984.

May 9, 1984,

le 9 mai 1984.

.May 11, 1984.
le 11 mai 1984,

May 9, 1984.
le 9 mai 1984.

May 11, 1984.
le 11 mai 1984.

May 15, 1984.
le 15 mai 1984.
May 15, 1984.

le 15 mai 1984.

" May 15, 1984.

le 15 mai 1984.

May 18, 1984.

le 18 mai 1984.

May 22, 1984,
le 22 mai 1984.

May 23, 1984

le 23 mai 1984.

May 28, 1984.

le 28 mai 1984.

May 29, 1984.

le 29 mai 1984.

~—
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90

91

92
93

94

95

96

97 .

98

99

100

CANADIAN DELEGATION-TO PERSIDENTIAL INAUGURATION IN

EL SALVADOR. . ’
DELEGATION CANADIENNE AUX CEREMONIES D' INAUGURATION DU
PRESIDENT DU SALVADOR. :

VISIT OF MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS OF THE GERI{AN DE-
MOCRATIC REPUBLIC. '

VISITE AU CANADA DU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE
LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE.

SKAGIT RIVER VALLEY TREATY IMPLEMENTATION ACT.

LOI DE MISE EN OEUVRE DU TRAITE CONCERNANT LA VALLEE
DE LA RIVIERE SKAGIT. '

ASTA PACIFIC FOUNDATION.
FONDATION ASIE-PACIFIQUE.

THE IRAN/IRAQ WAR.
LA GUERRE IRAN/IRAK.

EXPORTS OF JAPAKESE MOTOR VEHICLES TO CANADA FOR 1984/85.
EXPORTATIONS DE VEHICULES AUTOMOBILES JAPONAIS AU CANADA

" EN 1984-85. o

CANADTIAN FIRM INVITED TO NEGOTIATE IN_INDONESIA.
SOCIETE CAMNADTIEMNE INVITEE A NEGOCIER EN INDONESIE.

CANADIAN RESPONSE TO THE U.S. INTERNATIONAL TRADE COM-
MISSION FIXDING ON STEEL.

REPGNSE CAKADIEXNE A LA DETERMINATION DE LA COMMISSION
AMERICAINE DU COMMERCE INTERNATIONAL SUR L'ACIER.

TEE FIFTH SESSION OF THE CANADA-BRAZIL JOINT COMMITTEE
OTTAWA ~ JUNE 20-22, 1984. ~

LA CINQUIEME SESSION DU COMITE MIXTE ECONOMIQUE CANADA-
BRESIL - LE 20 AU 22 JUIN 1984 - OTTAVA.

' CANADA ADHERES TO OECD GUIDELINES GOVERNING PROTECTION

OF PRIVACY AND TRANSBORDER FLOVIS OF PERSONAL DATA.

LE CANADA ADHERE FORMELLEMENT AUX LIGNES DIRECTRICES DE
L'OCDE REGISSANT LA PROTECTION DE LA VIE PRIVEE ET LES

FLUX TRANSFRONTIERES DE DONNEES DE CARACTERE PERSONNEL.

TRADE MINISTER ATTENDS QUADRILATERAL MEETING.
MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR PARTICIPE A LA REUNION
QUADRILATERALE.

APPOINTMENT OF CANADIAN MEMEBERS TO THE PERMANENT COURT

OF ARBITRATION.
FOMINATION DE MEMBRES CANADIENS A LA COUR PERMANENTE _
D'ARBITRAGE. :

May 30, 1984,

le 30 mai 1984.

May 30, 1984.

le 30 mai 1984.

June 1, 1984.
le ler juin 1984,

June 1, 1984,

" le ler juin 1984,

June 6, 1984.
le 6 juin 1984.

June 12, 1984%.
le 12 juin 1984.
June 13, 1984.
le 13 juin 1984,
June 13, 1984,

le 13 juin 1984.

June 22, 1984,

le 22 juin 1984.

June 29, 1984, .

le 29 juin 1984.

~ June 28, 1984.

le 28 juin 1984.

June 29, 1984,

le 29 juin 1984.
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101 TRADE MiNISTER ANNOUNCES NUCLEAR CONTRACT. June 29, 1984.

LE MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR ANNONCE le 29 juin 1984.
L'OCTROI D'UN CONTRAT DE FOURNITURE D'EQUIPEMENT
NUCLEAIRE.

102 APPOINTIMENTS TO THE BOARD OF DIRECTORS OF T_HE ASTA- June 29, 1984,
PACIFIC FOUNDATION OF CANADA. :

NOMINATIONS AU CONSEIL D'ADMINISTRATION DE LA FONDA- 1le 29 juin 1984,
TION ASIE—PACIFIQUE DU CANADA. : .

103 THE DEPUTY PRIME MINISTER'AND SSEA TO TRAVEL TO July 5, 1984,
TOKYO AND JAKARTA JULY 9 TO 14, 1984. -
VISITE DU VICE-PREMIER MINISTRE ET SEA A TOKYO le 5 juillet 1984.
ET DJAKARTA DU 9 AU 14 JUILLET 1984, _

~ 104 CANADIAN DELEGATION TO SECOND INTERNATIONAL CONFE- July 6, 1984.
RENCE ON ASSISTANCE TO REFUGEES 1IN AFRICAV (ICARA I1). :
DELEGATION CANDIENNE A LA DEUXIEME CONFERENCE INTER- le 6 juillet 1984,
NATIONALE SUR L'ASSISTANCE AUX REFUGIES EN AFRIQUE.
(CICARA II).

105 TRADE MINISTER TO MEET PROVINCIAL COUNTERPARTS. July 9, 1984.

LE MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR RENCONTRE' SES le 9 juillet 1984.
HOMOLOGUES PROVINCIAUX. '

106 CANADTAN RESFSNSE TO U.S. INTERNATIONAL TRADE . July 11, 1984.
COMMISSION'S RECOMMENDED REMEDY REGARDING STEEL IMPORTS. .
REACTION DU CANADA A LA RECOMMANDATION DE LA INTERNA- le 11 juillet 1984.
NATIONAL TRADE COMMISSION DES ETATS-UNIS CONCERNANT LES .-
IMPORTATIONS D'ACIER. .

107 STATEMENT MADE TO THE PRESS FOLLOWING STEEL COM-: - July 18, 1984.
MITTEE MEETING. .

DECLARATION FAITE A LA PRESSE SUITE A LA REUNION le 18 juillet 1984.
DU COMITE SUR L'ACIER. ‘ :
108 DIPLOMATIC APPOINTMENTS. (T.C. Bacon, D.S.M. Baker, August 2, 1984.
(D. H.M. Branion, R.W. Burchill,
(Dp.W. Canpbell, M. Faguy, R.V. Gorham,
(E.N. Hare, J.C. Noiseux, C.W. Ross,
(Maxwell F. Yalden). -
NOMINATIONS DIPLOMATIQUES. le 2 aodt 1984,

109 AMNESTY OF POLITICAL PRISONERS IN POLAND. August 2, 1984.
AYMNESTIE ACCORDEE AUX PRISONNIERS BOLITIQUES EN le 2 aodit 1984,
POLOGNE. .
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110

111

112

113

114

115

116

CANCELLED / ANNULE.

CANADIAN DELEGATION TO THE INTERNATIONAL
CONFERENCE ON POPULATION.

DELEGATION CANADIENNE A LA CONFERENCE IN-
TERNATIONALE SUR LA POPULATION.

CANADIAN FINANCING FOR MAJOR HYDROELECTRIC
PROJECT IN INDIA.

LE CANADA FINANCE UN IMPORTANT PROJET HYDRO-
ELECTRIQUE EN INDE.

AUSTRALIAN DEFENCE SUPPORT MINISTER TO VISIT
OTTAWA HI TEC AND DEFENCE ESTABLISHMENTS.
LE MINISTRE AUSTRALIEN DU SOUTIEN DE LA

DEFENSE ET DE TECHNOLOGIE DE POINTE A OTTAWA. ~

SIGNATURE OF CANADA/GREECE AIR TRANSPORT
AGREEMENT.

SIGRATURE DE L'ACCORD ENTRE LE CANADA ET LA
GRECE RELATIF AU TRANSPORT AERIEN.

CANADIAN INSTITUTE FOR INTERNATIONAL PEACE &
SECURITY. °

L'INSTITUT CANADIEN POUR LA PAIX ET LA SECU-
RITE MOXDIALES.

EXPORT MARKET REPORT ON THE U.K. RELEASED BY
TRADE MINISTER.

August 3, 1984.

le 3 aoiit 1984,

August 6, 1984.

le 6 aolt 1984.

August 8 ,1984.

le 8 aofit 1984.

August 14, 1984.

le 14 aolit 1984.

August 15, 1984.

le 15 aoiit 1984.

August 16, 1984.

RAPPORT SUR LES DEBOﬁCHES COMMERCTAUX AU ROYAUME le 16 aolit 1984.

 -UNI PUBLIE PAR LE MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR. -

August 16, 1984.

CONDEMNATION OF ILLEGAL ACTS AGAINST DIPLOMATIC

PERSONNEL AND FACILITIES IN CANADA.

" CCNDAMNATION DES ACTES ILLEGAUX CONTRE LE PER-

le 16 aolt 1984.

SONIEL ET LES INSTALLATIONS DIPLOMATIQUES AU CANADA.

LIFTING OF AIR TRAVEL SANCTIONS AGAINST POLAND.
LEVEE DES SANCTIONS AERIENNES CONTRE LA POLOGNE.

MINISTER FOR INTERNATIONAL TRADE SIGNS NEW AIR
AGREEMENTS WITH U.S.A.

LE MINISTRE DU COMMERCE EXTERIFUR SIGNE DE
NOUVEAUX ACCORDS SUR LES TRANSPORTS AERIENS
AVEC LES ETATS-UNIS.

CARADA CONTRIBUTES TO THE DEVELOPMENT OF

CIVIL AVIATION IN GUINEA, .

LE CANADA CONTRIBUE AU DEVELOPPEMENT DE
L'AVIATION CIVILE EN GUINEE. -

August 17, 1984.
le 17 aoflit 1984.

August 21,1984,

le 21 aofit 1984.

August 24, 1984.

le 24 aodt 1984.
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121 MINISTER FOR INTERNATIONAL TRADE DISCUSSES August 29, 1984,
STEEL AND COPPER.
DISCUSSION DU MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR le 29 aoiit 1984.
RELATIVE A L'ACIER ET AU CUIVRE. i i
122 DIPLOMATIC APPOINTMENTS. (D.C.Arnould, J.R. Francis, August30, 1984,
(J.M. Harrington, M. Lemieux, J.R. MacLachlan).
NOMINATIONS DIPLOMATIQUES. le 30 aolit 1984.
- 123 CANADA-BELGIUM BUSINESSMEN'S COMMITTEE LAUNCHED. August 30, 1984,
ANNONCE DE LA CREATION D'UN COMITE D'HOMMES le 30 aoiit 1984.
D'AFFAIRES CANADA-BELGIQUE.
124 GEORGE IGNATIEFF TAKES UP HIS APPOINTMENT AS AMBAS- August 31, 1984.
—SADOR FOR DISARMAMENT. )
GEORGE IGNATIEFF ENTRE EN FONCTION COMME AMBASSA- le 31 aoiit 1984.
DEUR AU DESARMEMENT.
125 CANADTAN RFACTION TO U.S.A. DECISION ON STEEL September 18, 1984.
IMPORTS. '
_REPONSE CANADIENNE A LA DECISION DU GOUVERNEMENT 1le 18 septembre 1984.
DES ETATS-UNIS SUR LES IMPORTATIONS D'ACIER.
126 ATTACK‘AGAINST THE AMERICAN EMBA§SY PREMISES IN September 20, 1984.
BEIRUT,
ATTAGEE CONTRE LES LOCAUX DE L'AMBASSADE DES ETATS-UNIS A
BEYROUTH. le 20 septembre 1984.
127 THE DEPARTMENT OF EXTERNAL AFFAIRS PARTICIPATES September 21, 1984,
AT "TRAVEL SHOW- 85", LONDON ONTARIO.
PARTICIPATION DU MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEU- - le 21 septembre 1984.
RES AU “TRAVEL SHOW 85" DE LONDON (ONTARIO).
.128 INITIALLING OF THE SINO-BRITISH AGREEMENT ON THE September 26, 1984.
FUTURE OF HONG KONG.
LA CONCLUSION DE L'ACCORD SINO-BRITANNIQUE SUR le 26 septembre 1984.
L'AVENIR DE HONG KONG.
‘129 TRADE MINISTER MAKES ANNOUNCEMENT ON STEEL. September 26, 1984.
DECLARATION DU MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR le 26 septembre 1984 ..
SUR LES EXPORTATIONS D'ACIER.
130 SWEDISH TRADE MINISTER TO VISIT CANADA. ) September 28, 1984.
VISITE DU MINISTRE SUEDOIS DU COMMERCE EXTERIEUR le 28 septembre 1984.
AU CANADA.
131 TRADE MINISTER TO KICK OFF EXPORT TRADE MONTH September 28, 1984.
IN WASHINGTON. )
LE MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR LANCERA A le 28 septembre 1984.
WASHINGTON LA CAMPAGNE "OCTOBRE, LE MOIS CANADIEN
DE L'EXPORTATION.
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132 *  ENTRY INTO FORCE OF CANADA-FRANCE TREATY ON October 1, 1984.
TRANSFER OF INMATES. _
* ENTREE EN FORCE DU TRAITE CANADO-FRANCAIS le ler octobre 1984.
SUR LE TRANSFEREMENT DES PRISONNIERS.
133 *  FOREIGN INVESTMENT INSURANCE AGREEMENT BETWEEN October 2, 1984,
CANADA AND THE COMMONWEALTH OF THE BANAMAS.
* SIGNATURE D'UN ACCORD D'ASSURANCE-INVESTISSEMENT le 2 octobre 1984.
ENTRE LE CANADA ET LE COMMONWEALTH DES BAHAMAS,
134 *  TAX TREATY BETWEEN CANADA AND THE ARAB REPUBLIC  October 2, 1984,
- OF EGYPT IS RATIFIED. ’ ,
*  ENTREE EN VIGUEUR DE LA CONVENTION FISCALE ENTRE 1le 2 octobre 1984.
LE CANADA ET LA REPUBLIQUE ARABE D'EGYPTE.
135 * TRADE MINISTER OPENS EXPORT INFORMATION CENTRE. IOCtober 3, 1984.
* LE MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR INAUGURE INFO le 3 octobre 1984.
EXPORT.
136 *  APPOINTMENT OF DOUGLAS J. ROCHE AS AMBASSADOR October 5, 1984.
FOR DISARMAMENT.
*  NOMINATION DE M. DOUGLAS J. ROCHE AU 'POSTE le 5 octobre 1984.
D'AMBASSADEUR AU DESARMEMENT.
137 *  APPOINTMENT OF STEPHEN LEWIS AS PERMANENT October 5, 1984.
REPRESENTATIVE AND AMBASSADOR TO THE U.N., N.Y.
*  NOMIKATION DE STEPHEN LEWIS AU POSTE DE REPRE~- le 5 octobre 1984.
SENTANT TERMANENT ET D'AMBASSADEUR AUPRES DES NATIONS
UNIES A NEW YORK. . ’
138 *  CANADIAN DELEGATION TO PRESIDENTIAL INAUGURATION October 10, 1984.
IN TEE REPUBLIC OF PANAMA.
*  DELEGATION CANADIENNE AUX CEREMONIES D' INAUGURATION le 10 octobre 1984.
DU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DU PANAMA.
139 *  POLICE ASSISTANCE TO GRENADA. . October 11,1984.
*  AIDE POLICIERE A LA GRENADE. le 11 octobre 1984,
© 140 *  APPOINTMENT OF SEAN BRADY AS OFFICIAL SPOKESMAN October 12, 1984.
AND DIRECTOR OF THE PRESS OFFICE. —
*  NOMINATION DE SEAN BRADY AU POSTE DE PORTE-PAROLE 1le 12 octobre 1984.
OFFICIEL ET DIRECTEUR DU SERVICE DE PRESSE.
141 *  TERMINATION OF APPOINTMENTS. (M. Dupras, October 11, 1984,

le 11 octobre 1984.
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142 INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE RENDERS v October 12, 1984.
DECISION IN GULF OF MAINE CASE. .
LA COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE REND SA le 12 octobre 1984.
DECISION DANS L'AFFAIRE DU GOLFE DU MAINE.

143 SECRETARY OF STATE FOR EXTERNAL AFFAIRS EX- October 12, 1984.
PRESSES SYMPATHY FOR VICTIMS OF BRIGHTON BOMBING. v
LE SECRETAIRE D'ETAT AUX AFFAIRES EXTERIEURES le 12 octobre 1984.
EXPRIME SA SYMPATHIE AUX VICTIMES DE L'ATTENTAT :
DE BRIGHTON. -

144 INTERNATIONAL TRADE MINISTER TO PRESENT NATIONAL October 15, 1984.
EXPORT AWARDS. )
LE MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR DECERNE - le 15 octobre 1984.
LES PRIX D'EXCELLENCE A L'EXPORTATION. - ’

145 INTEENATIONAL TRADE MINISTER PRESENTS CANADA October 16, 1984.
EXPORT AWARDS IN TORONTO. '
LE MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR DECERNE LES le 16 octobre 1984.

' PRIX D'EXCELLENCE A L'EXPORTATION A TORONTO. -

146 - VISIT TO CANADA OF THE-SECRETARY—GENERAL OF October 17, 1984,
THE AGINCY FOR CULTURAL AND TECHNICAL COOPERATION.
VISITE AU CANADA DU SECRETAIRE GENERAL DE le 17 octobre 1984.
L'AGENCE DE COOPERATION CULTURELLE ET TECHNIQUE. -

'147 SECRETARY OF STATE FOR EXTERNAL AFFAIRS TO LEAD October 17,V1984.

THE CAXADIAN DELEGATION TO THE 39th SESSION OF THE
UNITED NATIONS GENERAL ASSEMBLY. :
‘LE SECRETAIRE D'ETAT AUX AFFATRES EXTERIEURES le 17 octobre 1984.
DIRIGERA LA DELEGATION CANADIENNE A LA 39e SESSION
DE L'ASSEMBLEE GENERALE DES NATIONS UNIES.

148 MESSAGE TO BISHOP DESMOND TUTU. October 18, 1984.

: MESSAGE A L'EVEQUE DESMOND TUTU. le 18 octobre 1984.

149 TRADE MINISTER MEETS PROVINCIAL COUNTERPARTS. October 18, 1984. .
MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR RENCONTRE SES le 18 octobre 1984.
LOMOLOGUES PROVINCIAUX. -

150 DIPLOMATIC APPOINTMENT. (Hon. C. L. Francis). October 24, 1984.

NOMINATION DIPLOMATIQUE. le 24 octobre 1984.
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§151 * SKAGIT RIVER VALLEY TREATY : CANADA-BRITISH October 29, 1984.
COLUMBIA AGREEMENT. . L .
* TRAITE CONCERNANT LA VALLEE DE LA RIVIERE SKAGIT : le 29 octobre 1984.
ACCORD CANADA—COLOMBIE—BRITANNIQUE.
152 * INVITATION. TO SEND OBSERVERS TGO NICARAGUA ELECTIONS. October 26, 1984,
* INVITATION A OBSERVER LES ELECTIONS AU NICARAGUA. le 26 octobre 1984.
153 * TRADE MINISTER TO ADDRESS DALHOUSIE BUSINESS CON- October 30 ,1984.
FERENCE. .
"% ALLOCUTION DU MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR A L'OCCA le 30 octobre 1984,
] SION - D'UNE CONFERENCE SUR LE COMMERCE A L'UNIVERSITE DALHOUSIE.
154 * EXPORT TRADE DEVELOPMENT BOARD 1984 ANNUAL REPORT. October 31, 1984.
* RAPPORT ANNUEL (1984) DE 1A COMMISSION POUR L'EXPANSION
DU COMMERCE EXTERIEUR. le 31 octobre 1984.
155 * CANADIAN FIRM WINS MAJOR CONTRACT IN INDONESTA. October 31, 1984.
* UNE FIRME CANADIENNE DECROCHE UN IMPORTANT CONTRAT le 31 octobre 1984.
EN INDONESIE.
156 * ASSASSINATION OF FATHER POPIELUSZKO IN POLAND. October 31, 1984
\? L'ASSASSINATION DU PERE POPIELUSZKO EN POLOGNE. le 31 octobre 1984.
157 * GOVERNMENT APPOINTS CO-ORDINATOR ON AFRICAN FAMINE. November 1, 1984.
* LE GOUVERNEMENT NOMME UN COORDINATEUR CANADIEN POUR LA CRISE )
ALIMENTAIRE EX AFRIQUE. le 1 novembre 1984.
158 * MINISTER KELLEEER TO HAVE MEETING ON CN RAIL ARNOUNCEMENT. Nov. 1, 1984,
* RENCONTRE DU MINISTRE KELLEHER AU SUJET DE L'ANNONCE 1le ler novenbre 1984,
DU CN.
159 * CANADIAN RESPONSE TO U.S. LEGISLATION REQUIRING November 2, 1984.
: MARKING OF STEEL PIPE AND TUBE.
* REACTICN DU CANADA FACE A LA LEGISLATION AMERICAINE le 2 noverbre 1984.
EXIGEANT LE MARQUAGE DES TUYAUX ET DES TUBES EN ACIER.
160 "~ * FUNERAL OF MADAME INDIRA GANDHI. Novermber 3, 1984.
* FUNERAILLES DE MADAME INDIRAX GANDHI. le 3 novembre 1984.
161 * ERROR IN PRESS RELFASE NO. 160. November 7, 1984. ~
* OMISSION DANS LE COMMUNIQUE DE PRESSE NO. 160. le 7 novembre 1984.
162 * CONFERENCE OF MINISTERS OF YOUTH AND SPORTS OF November 9, 1984.
OF FRENCH-SPEAKING COUNTRIES.
* CONFERENCE DES MINISTRES DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS 1le 9 novembre 1984.
DES PAY§ D'EXPRESSION FRANCAISE.
163 * MINISTER FOR INTERNATIONAL TRADE TO VISIT LONDON, November 9, 1984.
BUDAPEST AND BELGRAIDE,
* VISITE DU MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR A LONDRES, 1le 9 nivembre 1984.
BUDAPEST ET BELGRADE,
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164 - MEETING OF THE CONSULTATIVE GROUP ON DISARMAMENT November 9 ,1984.

*AND ARMS CONTROL AFFAIRS. : ’ :

- * REUNION DU GROUPE CONULTATIF SUR LE DESARMEMENT ET le 9 novembre 1984,
LE CONTROLE DES ARMEMENTS.

165 * VISIT TO OTTAVA OF MR. YITZFAK NAVON, DEPUTY PRIME - November 13, 1984,

MINISTER AND MINISTER OF EDUCATION AND CULTURE FOR :
ISRAEL NOVEMBER 14-15. - _

* VISITE A OTTAWA DE M. YITZHAK NAVON VICE-PREMIER MINIS— le 13 novembre 1984.
TRE ET MINISTRE DE L'EDUCATION ET DE LA CULTURE D' ISRAEL
14 et 15 NOVEMBRE. :

166 % AUSTERITY MEASURES: POST CLOSINGS. November 13, 1984.

* MESURES D'AUSTERITE : FERMETURE DE MISSIONS. le 13 novembre 1984.
167 *CANADA/USSR CONSULTATIONS ON NUCLFAR AND DISARMAMENT  November 14, 1984.
ISSUES. :

* CONSULTATIONS CANADA-URSS SUR LES QUESTIONS NUCLFAIRES le 14 novembre 1984,
ET LES QUESTIONS DU DESARMEMENT.

168 * SPECIAL FUND FOR AFRICA. November 16, 1984.
* LA CREATION D'UN FOND SPECTAL POUR L'AFRIQUE. . le 16 novembre 1984.
169 _* SECRETARY OF STATE FOR EXTERNAL AFFAIRS TO VISIT November 21, 1984,
JAPAY, - .
* VISITE DU SECRETAIRE D'ETAT AUX AFFAIRES EXTERIEURES 1le 21 novembre 1984.
AU JAPON. : :
170 * LETTER FROM JOMATHAN MANN. November 21, 1984.
' * LETTRE DE JOXATHAN MANN. le 21 novembre 1984.
171 * DIPLOMATIC APPOINTMENT (Bruce Phillips) November 22, 1984.
: * NOMINATION DIPLOMATIQUE. . - le 22 novembre 1984.

172 * SECRETARY QF STATE FOk EXTERNAL AFFAIRS VISITS THE November 27, 1984,
UNITED KINGDON.
* VISITE DU SEAE AU ROYAUME-UNI. : le 27 novembre 1984.

173 © * SSEA MEETING WITH CONTADORA AMBASSADORS. November 27, 1984.
* RENCONTRE DU SEAE AVEC LES AMBASSADEURS DES PAYS DU le 27 novembre 1984.
GROUPE DE CONTADORA.

- .\-
174 * NORTH ATLANTIC COUNCIL MINISTERIAL MEETING. November 28, 1984,
* REUNION MINISTERIELLE DU CONSEIL DE L'ATLANTIQUE le 28 novembre 1984.
-KORD.
175 * MINISTER VEZINA TO HEAD CANADIAN DELEGATION TO THE November 29, 1984.
OECD..

* L'HONORABLE MONIQUE VEZINA DIRIGERA LA DELEGATION CA- 1le 29 novembre 1984 .
NADIENNE A L'OCDE.

176 * CANADA AND EC HOLD BILATERAL TALKS IN OTTAWA. - November 29, 1984.
* CONSULTATIONS BILATERALES A OTTAWA ENTRE LE CANADA le 29 novembre 1984.
et LES CE.
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377 * TRADE MINISTER ANNOUNCES FOOTWEAR QUOTA CHANGES. November 29, 1984.
* LE MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR ANNONCE DES CHAN- le 29 novembre 1984.
GEMENTS AUX CONTINGENTS DE CHAUSSURES. )

178 * INTERNATIONAL TRADE MINISTER TO VISIT FRANCE AMD December 3, 1984
GERMANY. 4
* LE MINISTRE DU COMMERCE EXTERIEUR VISITE LA FRANCE ET L'ALLEMAGNE.
. le 3 décembre 1984.

179 * THE SSEA CONGRATULATES ICAO ON ITS FORTIETH ANNIVERSARY. December 7, 1984.

. * LE SEAE FELICITE L'0OACI POUR SON QUARANTIEME ANN}VERSAIRE. le 7 décembre 1984,
180 * FEDERAL-PROVINCIAL TRADE MINISTERS' CONFERENCE. December 13, 1984.
* CONFERENCE FEDERALE-PROVINCIALE DES MINISTRES DU COMMERCE. 13 décembre 1984,
181 * SKAGIT RIVER VALLEY TRFATY : CANADA AND UNITED STATES December 14, 1984.
EXCHANGE INSTRUMENTS OF RATIFICATION.
* TRAITE CONCERNANT LA VALLEE DE LA RIVIERE SKAGIT : le 14 décembre 1984.

ECHANGE D' INSTRUMENTS DE RATIFICATION ENTRE LE CANADA
ET LES ETATS UNIS.

182 * SECRETARY OF STATE FOR EXTERNAL AFFAIRS TO VISIT December 17, 1984.
. MEXICO. :
* VISITE DE SFAE AU MEXIQUE. ' - le 17 décembre 1984.
183 * CANADIAN STATEMENT ON CYPRUS. December 17, 1984.
* DECLARATION DU CANADA SUR CHYPRE. : le 17 décembre 1984.
184 * CANADA-JAPAN COMMERCIAL : RELATIONS. December 20, 1984,
* RELATIONS CCMMERCIALES ET ECONOMIQUES ENTRE LE CANADA 1le 20 décembre 1984.
185 * CANADA ~ JAPAN RESEARCH AWARD. December 20, 1984.
* BOURSE DE RECHERCHE CANADA - JAPON. . : le 20 décembre 1984,
186 * AGRICULTURE AND TRADE MINISTERS ANNOUNCE BEEF AND December 21, 1984.
: VEAL QUOTAS. ;

* LES MINISTRES DE L'AGRICULTURE ET DU COMMERCE EXTERI- le 21 décembre 1984,
~ EUR ANNONCENT L' IMPOSITION D'UN CONTINGENT A L'IMPORTATION
DU BOEUF ET DU VEAU.

187 * STATEMENT MARKING THE FIFTH ANNIVERSARY OF THE SOVIET December 27, 1984. T
INVASION OF AFGHANISTAN.

* DECLARATION A L'OCCASION DU Se ANNIVERSAIRE DE L'IN- 1le 27 décembre 1984.
VASION SOVIETIQUE DE L'AFGHANISTAN.

188 - * CANADA AND EC SIGN NEWSPRINT AGREEMENT. December 28, 1984.

* CONCLUSION D'UN ACCORD SUR LE PAPIER JOURNAL ENTRE LE 1le 28 décembre 1984,
CANADA ET LES EC. : :

189 * STATEMENT ON VIETNAMESE ATTACKS IN CAMBODIA. December 28, 1984,

- * DECLARATION CONCERNANT LES ATTAQUES VIETNAMIENNES AU le 28 décembre 1984,
CAMBODGE.




